See the notice on TED website

296079-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Chemises polo — Funktions-Diensthemden fiir die Polizei RLP
OJ S 84/2026 30/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Adresse électronique: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Funktions-Diensthemden fir die Polizei RLP
Description: Neubeschaffung von Funktions-Diensthemden (Damen- und Herrenmodell) in
lang- und kurzarm fur die Polizei Rheinland-Pfalz.
Identifiant de la procédure: 06214016-972f-4406-bea4-3d7ac6d52726
Identifiant interne: 0029-ZB1-2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18333000 Chemises polo
Nomenclature complémentaire (cpv): 35113470 Chemises ou pantalons de protection

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Friedrich-Konig-Stralie 3
Ville: Mainz
Code postal: 55129
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Birkenstrafl’e 107
Ville: Enkenbach-Alsenborn
Code postal: 67677
Subdivision pays (NUTS): Kaiserslautern, Landkreis (DEB3F)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: Ernst-Sachs-Stralie 8

Ville: Koblenz

Code postal: 56070

Subdivision pays (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)

Pays: Allemagne

Informations complémentaires: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zur Polizeischule
Ville: Wittlich-Wengerohr
Code postal: 54516
Subdivision pays (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS2YYJYT7HUGJ7X# Bindefrist
Angebot: 24.09.2024
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: siehe § 123
(zwingende Ausschlussgrinde) und § 124 (fakultative Ausschlussgriunde) GWB.
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB
bleibt unberuhrt).
Participation a une organisation criminelle: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgrinde) und §
124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach
§ 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberthrt).
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: siehe § 123 (zwingende
Ausschlussgrinde) und § 124 (fakultative Ausschlussgriinde) GWB. Ausgenommen Nachweis
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: siehe § 123 (zwingende
Ausschlussgrunde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).
Fraude: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgrinde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde)
GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz
2 GWB bleibt unberthrt).
Corruption: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgriinde) und § 124 (fakultative
Ausschlussgrunde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§
123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberthrt).
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: siehe § 123 (zwingende
Ausschlussgrinde) und § 124 (fakultative Ausschlussgriinde) GWB. Ausgenommen Nachweis
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: siehe § 123 (zwingende
Ausschlussgrunde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).
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Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: siehe § 123
(zwingende Ausschlussgriinde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB.
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt).

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: siehe § 123
(zwingende Ausschlussgriinde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB.
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt).

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: siehe § 123 (zwingende
Ausschlussgrinde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: siehe § 123 (zwingende
Ausschlussgrunde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).
Insolvabilité: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgrinde) und § 124 (fakultative
Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§
123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberthrt).

Biens administrés par un liquidateur: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgriinde) und § 124
(fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach §
125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).

Etat de cessation d’activités: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgriinde) und § 124
(fakultative Ausschlussgriinde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach §
125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: siehe § 123 (zwingende
Ausschlussgrunde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).

Faute professionnelle grave: siehe § 123 (zwingende Ausschlussgrinde) und § 124
(fakultative Ausschlussgriinde) GWB. Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach §
125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: siehe §
123 (zwingende Ausschlussgrinde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB.
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB
bleibt unberuhrt).

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: siehe § 123
(zwingende Ausschlussgrinde) und § 124 (fakultative Ausschlussgriunde) GWB.
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB
bleibt unberuhrt).

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
siehe § 123 (zwingende Ausschlussgrunde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB.
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB
bleibt unberuhrt).

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: siehe § 123 (zwingende
Ausschlussgrunde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: siehe § 123 (zwingende
Ausschlussgrunde) und § 124 (fakultative Ausschlussgrinde) GWB. Ausgenommen Nachweis
der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberihrt).

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Funktions-Diensthemden fir die Polizei RLP
Description: Mindestabnahmemenge fur die Festlaufzeit (2026 - 2029): Funktions-
Diensthemden (langarm) - 40.000 St. (10.000 St./pro Jahr) Funktions-Diensthemden (kurzarm)
- 40.000 St. (10.000 St./pro Jahr) optionale Abnahmemenge (2027 - 2030): Funktions-
Diensthemden (langarm) - 18.000 St. Funktions-Diensthemden (kurzarm) - 18.000 St. Es soll
eine Rahmenvereinbarung geschlossen werden. Diese tritt mit Zuschlagserteilung in Kraft und
endet zum 31. Dezember 2029 (Festlaufzeit). Der Auftraggeber erhalt ein einmaliges
optionales Recht zur Verlangerung des Vertrages. Bei fristgerechter Wahrnehmung dieser
Option verlangert sich der Vertrag ab dem 01. Januar 2030 bis zum Ablauf einer maximalen
Gesamtvertragslaufzeit (Festlaufzeit plus Verlangerungszeitraum) von 48 Monaten.
Identifiant interne: 0029-ZB1-2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18333000 Chemises polo
Nomenclature complémentaire (cpv): 35113470 Chemises ou pantalons de protection

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Friedrich-Konig-Stralde 3
Ville: Mainz
Code postal: 55129
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Birkenstralte 107
Ville: Enkenbach-Alsenborn
Code postal: 67677
Subdivision pays (NUTS): Kaiserslautern, Landkreis (DEB3F)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Ernst-Sachs-Stralie 8
Ville: Koblenz
Code postal: 56070
Subdivision pays (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zur Polizeischule
Ville: Wittlich-Wengerohr
Code postal: 54516
Subdivision pays (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Pays: Allemagne
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Informations complémentaires: Anlieferungszeiten: Montag bis Donnerstag: 9.00 Uhr bis 12.00
Uhr 13.30 Uhr bis 15.00 Uhr

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber erhalt ein einmaliges optionales
Recht zur Verlangerung des Vertrages. Bei fristgerechter Wahrnehmung dieser Option
verlangert sich der Vertrag ab dem 01. Januar 2030 bis zum Ablauf einer maximalen
Gesamtvertragslaufzeit (Festlaufzeit plus Verlangerungszeitraum) von 48 Monaten. Nach
einer Laufzeit von 48 Monaten endet der Vertrag, ohne dass es einer gesonderten Kiindigung
bedarf.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der Auftragnehmer sichert
bei Abgabe des Angebots zu, dass fur das Jahr 2026 eine Auslieferung von insgesamt 20.000
Stlck Funktions-Diensthemden (Damen- und Herrenmodell), unterteilt in 10.000 Stuck
langarm und 10.000 Stuck kurzarm, unter Einhaltung der tLB gemaf} den in den
Vergabeunterlagen festgelegten Reaktionszeiten sowie den Lieferbedingungen gewahrleistet
werden kann. Fur die Mindestabnahmemengen der Funktions-Diensthemden fur das Jahr
2026 gilt folgende Regelung: Die Lieferung der Funktions-Diensthemden hat, einschliel3lich
der Erstellung und Freigabe von Vorproduktionsmustern, innerhalb von insgesamt zwolf
Wochen nach Zuschlagserteilung zu erfolgen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: 04 Eignungskriterien (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite
/notice/CXS2YYJYT7HUGBJ7X/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYT7HUGJ7X
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYT7HUBJ7X
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 73 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Keine
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: - 03
Angebotsschreiben (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen) - 04
Eignungskriterien (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen) - 06 Eigenerklarungen
(mit dem Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Angebotsmuster (mit dem Angebot
mittels Eigenerklarung vorzulegen) - ggf. 03a Bietergemeinschaftserklarung (mit dem Angebot
mittels Eigenerklarung vorzulegen) - ggf. 03b Erklarung eignungsrelevante Unternehmen (mit
dem Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Nachweise gemal der TL (Nachweis Uber
Einhaltung der Anforderungen an Material/Gewebe, Nachweis tUber Schadstoffprifung) (mit
dem Angebot vorzulegen). - folgende Angebotsmuster gemal’ der tLB sind einzureichen: 1
Stlick Funktions-Diensthemd, langarm, Herren, Gréf3e M - 1 Stlick Funktions-Diensthemd,
langarm, Herren, Grofde XL - 1 Stick Funktions-Diensthemd, kurzarm, Herren, Grofde M - 1
Stlick Funktions-Diensthemd, kurzarm, Herren, Grofe XL - 1 Stlick Funktions-Diensthemd,
langarm, Dame
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours

Organisation chargée des procédures de médiation: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Das Vergabeverfahren wird
auf Antrag in einem Nachprifungsverfahren nach §§ 155 ff. GWB durch die zustandige
Vergabekammer Uberpruft. Die Verfahrensregeln der §§ 160 ff GWB Uber Form und Fristen
sind fur die Antragstellung zu beachten. Etwaige Verfahrensrigen nach § 160 Abs. 3 GWB
sind ausdrucklich als solche zu kennzeichnen. Die Vergabestelle bittet darum entsprechende
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Verfahrensrugen Uber die Kommunikationsplattform des VMP-RLP zu senden. Auf die
Rugepflichten und Praklusionsfristen gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB, insbesondere auf die
Rechtsbehelfsfrist des § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB, wird ausdrtcklich hingewiesen. Nach §
160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit - der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag auf Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens ist gemall § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB nur innerhalb einer
Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer
fristgemalen Rige im Sinne des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB nicht abgeholfen hat,
zuldssig. Zustandige Vergabekammer ist die Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim
Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau Stiftsstralle 9, 55116 Mainz
Tel.: 06131/162234, Fax: 06131/162113 Mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer Rheinland-Pfalz

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: PP ELT, Standort Mainz,
Abt. BuL, SG ZB1

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Numéro d’enregistrement: 06131650
Adresse postale: Dekan-Laist-Str. 7
Ville: Mainz
Code postal: 55129
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Téléphone: +49 613165-0
Télécopieur: +49 613165-84119
Adresse internet: https://www.polizei.rlp.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Centrale d’achat qui acquiert des fournitures et/ou des services destinés a d’autres acheteurs
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0002

Nom officiel: 1. Vergabekammer Rheinland-Pfalz

Numéro d’enregistrement: 06131165240

Adresse postale: Stiftsstralle 9

Ville: Mainz

Code postal: 55116

Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)

Pays: Allemagne

Point de contact: Vorsitzende/r

Adresse électronique: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de

Téléphone: +49 6131-165240

Télécopieur: +49 6131-162113

Adresse internet: http://www.mwvlw.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/\VVergabekammer/
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Numéro d’enregistrement: 065194940

Adresse postale: Willy-Brandt-Platz 3

Ville: Trier

Code postal: 54290

Subdivision pays (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: poststelle@add.rlp.de
Téléphone: +49 65194940

Télécopieur: +49 6519494170

Adresse internet: http://www.add.rlp.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0004

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/04/2026 13:57:33 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 296079-2026

Numéro de publication au JO S: 84/2026

Date de publication: 30/04/2026
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